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Predmet: Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie na

rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Malty, pokial ide
o uplathovanie schengenského acquis v oblasti Schengenského
informaéného systému

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odport¢anie
na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Malty, pokial’ ide o uplatiiovanie
schengenského acquis v oblasti Schengenského informacného systému a ktoré Rada prijala

na svojom zasadnuti 17. juna 2022.

V stilade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013 sa toto

odporucanie zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Malty, pokial’ ide o uplatiiovanie

schengenského acquis v oblasti Schengenského informaéného systému

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmi na jeho ¢lanok 15 ods. 3,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Schengenské hodnotenie Malty v oblasti Schengenského informaéného systému sa vykonalo
od 27. septembra do 1. oktobra 2021. V nadviznosti na toto hodnotenie bola vykondvacim
rozhodnutim Komisie C(2022) 820 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa

uvadzaji najlepSie postupy a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

(2) Tim povereny kontrolou na mieste ocenil tsilie Malty o zavedenie postupov tykajacich sa
kontrol udajov API v SIS a moZnost’ Gitvaru SIRENE monitorovat’ pozitivne lustracie

v realnom case.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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(3)  Mali by sa prijat’ odporucania tykajuce sa napravnych opatreni, ktoré ma Malta prijat
s ciel'om riesit’ nedostatky zistené v ramci hodnotenia. VzhI'adom na dolezitost’ dodrziavania

schengenského acquis by prioritou malo byt vykonanie odporucani 1 az 9.

(4) Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Eurépskemu parlamentu a parlamentom clenskych
$tatov. Malta by mala v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1053/2013 do troch
mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia vypracovat’ akény plan na napravu nedostatkov

uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ tento akény plan Komisii a Rade,
ODPORUCA:
Malta by mala
1. zabezpecit', aby aplikacia pre hranice PISCES obsahovala Sifrovaci systém,;

2. zabezpecit', aby v stilade s ¢lankom 22 ods. 3 rozhodnutia Rady 2007/533/SVV bola
koncovym pouzivatel'om k dispozicii funkcia Schengenského informaéného systému SIS-
AFIS (automatizovany systém identifikacie odtlackov prstov) na vyhl'adavanie odtlackov
prstov s ciel'om umoznit’ identifikdciu 0sdb, ktorych totoznost’ nemozno zistit' inymi

prostriedkami;

3. zabezpecit', aby bol utvar SIRENE informovany o povinnosti ¢lenského $tatu, ktory vydal
zapis, informovat’ Europol o kazdej pozitivnej lustracii zapisov tykajucich sa trestnych
¢inov terorizmu podl'a ¢lanku 27a ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a ¢lanku 41 ods. 8
rozhodnutia Rady 2007/533/SVV;

4. v stlade s ¢lankom 20 v spojeni s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006
a rozhodnutim Rady 2007/533/SVV zaviest’ jasny postup na urcenie pravomoci suvisiacich
s pripojenim biometrickych udajov k zapisom a tento postup rozsirovat’ medzi organmi,

ktoré vkladaju zapisy;
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10.

1.

12.

13.

14.

zabezpecit’ udelenie uzivatel'skych prav v aplikécii vnutrostatneho zoznamu zékazov pre
imigracné organy na ucely oznacovania druhu trestného ¢inu, aby tieto organy mohli tieto
udaje zahrnut’ pri vkladani zapisov podl'a ¢lanku 24 do SIS prostrednictvom

vnutroStatneho zoznamu zakazov;

zlepsit’ spdsob zobrazovania informécii vo vnuatrostatnej policajnej aplikacii spristupnenim
vSetkych existujucich prezyvok hlavnej totoznosti a v pripadoch zneuzitia totoznosti
s ciel'om jasne rozliSit’ obet’ a pachatel’a, a to najmid zobrazenim udajov o hlavne;j

totoznosti (pachatel’);

zabezpecit', aby koncovi pouzivatelia z radov policie systematicky nahliadali do SIS
v sulade s ¢lankom 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady
2007/533/SVV;

zabezpecit', aby bol SIS plne a priamo pristupny prostrednictvom mobilnych zariadeni,

ktoré pouziva maltsky policajny zbor;

zabezpecit', aby aplikacia pre hranice PISCES zobrazovala prepojenia, fotografie,

kategorie totoZznosti a dostupnost’ eurdpskeho zatykaca a odtlackov prstov;
zabezpecit, aby mal trad N.SIS dostato¢ny pocet zamestnancov;

zabezpecit', aby bol systém kontroly pristupu do pocitacovej miestnosti (¢itacka odtlackov

prstov) zélozného datového centra funkény;

zabezpecit', aby boli vSetky pracoviskd vybavené aktualizovanym operaénym systémom,

ktory podporuje vyrobca;

uzavriet’ aktualizovanu a dlhodobt dohodu o Grovni poskytovanych sluzieb s cielom

zabezpecit’ kontinuitu ¢innosti tradu N.SIS;

zabezpecit’ uéinnu integraciu vnutrostatnych systémov na urovni SIRENE a zlepsit’

automatizaciu systému spravy veci SIRENE;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

zlepsit’ vyuzivanie diskrétnych a Specifickych kontrol a aktualizovat’ postupy vkladania

tychto typov zapisov;
zlepsit’ spdsob zobrazovania informacii pri vkladani zapisov na tcely diskrétnych kontrol;

d’alej podporovat’ znalosti a informovanost’ colnych organov s ciel'om zabezpecit', aby

vykonévali systematické kontroly v SIS;

zabezpecit, aby organy vydavajuce viza mali plny pristup k adajom obsiahnutym

v zapisoch v SIS;

zabezpecit’, aby v ndmornom pristave bola k dispozicii moznost” automatického alebo

hromadného vyhl'adédvania zoznamov cestujucich;

zlepsit existujuci transliteracny néstroj dostupny vo vnutrostatnom policajnom systéme

s cielom zahrntt’ don prepis gréckych znakov;

zlepsit’ spdsob zobrazovania informécii vo vnutrostatnom policajnom systéme, a to
zvyraznenim upozorneni pre veci, pozitivnych lustracii tykajticich sa zapisov na tcely
diskrétnej a Specifickej kontroly, ak sa vyzaduje okamzité opatrenie, prepojeni medzi
zapismi v SIS a jasnym uvedenim telefonneho &isla Gtvaru SIRENE, ktory sa ma
kontaktovat’. Ul'ah¢it’ pouZivanie funkcie vyhl'adavania zapisov o veciach vo viacerych

kategoriach a zlepSit prioritizaciu zobrazovania zapisov v SIS;

zdokonalit” aplikaciu pre hranice PISCES zabezpe€enim toho, aby sa zvyraziiovali
okamzité opatrenia a upozornenia, aby sa zobrazovalo kontaktné ¢islo utvaru SIRENE

a aby v pripade zapisov oznacenych indikatorom nevykonatelnosti bolo jasné, ktoré
opatrenie sa ma prijat’. Zlep$it moznosti vyhl'adavania pri zohl'adneni minimalnych
poziadaviek na udaje zapisov v SIS a zabezpecit’ prioritizaciu zobrazovania zapisov v SIS;
zabezpecCit', aby v letiskovych kabinach a na policajnych staniciach neboli obrazovky

zobrazujuce zapisy v SIS vidite'né zvonku;
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23. zabezpecit', aby aplikacia SIS II jasne zobrazovala pozitivne lustracie a aby vsetky
potrebné informacie boli na prvej obrazovke okamzite k dispozicii. Zabezpecit', aby
alternativne opatrenie, ktoré sa ma prijat’ v pripade pozitivnej lustracie tykajiacej sa zapisov

oznacenych indikatorom nevykonatel'nosti, bolo jasné;

24, spolu so $pecializovanou odbornou pripravou pre koncovych pouzivatel'ov o postupoch
suvisiacich so SIS zabezpecit’ Specializovanti odbornt pripravu pre zamestnancov utvaru
SIRENE, konkrétne pre policiu a colnych uradnikov o pouzivani aplikacii na vyhl'adavanie
v SIS.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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